Avertissement de sécurité Typologie : Pistolets électroportatifs Voici un avertissement de sécurité multilingue
pour les pistolets électroportatifs, conforme aux exigences spécifiées.

*FRANCAIS - Avertissement de Sécurité Important : Pistolets Electroportatifs**
*ATTENTION : RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE ET DE BLESSURES GRAVES**

* Avant toute utilisation, lire attentivement le manuel d'utilisation fourni. * Toujours débrancher I'appareil
avant de procéder a un nettoyage, un entretien ou un changement d'accessoires. * Utiliser uniguement dans
un endroit sec et bien ventilé. Ne pas utiliser sous la pluie ou dans un environnement humide. * Ne jamais
diriger le jet vers des personnes, des animaux ou des équipements électriques. * Porter des lunettes de
sécurité et des gants de protection appropriés. * Tenir hors de portée des enfants et des personnes non
formées a I'utilisation de cet appareil. * Vérifier régulierement I'état du cable d'alimentation et de la prise. Ne
pas utiliser si endommageés. * Ne pas modifier ou réparer l'appareil vous-méme. Faire appel a un
professionnel qualifié. * Respecter scrupuleusement les consignes de sécurité spécifiées dans le manuel
d'utilisation.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

*ENGLISH - Important Safety Warning: Cordless Power Sprayers**
*WARNING: RISK OF ELECTRIC SHOCK AND SERIOUS INJURY**

* Carefully read the instruction manual provided before use. * Always disconnect the device before cleaning,
maintaining, or changing accessories. * Use only in a dry, well-ventilated area. Do not use in rain or in a
humid environment. * Never point the spray at people, animals, or electrical equipment. * Wear appropriate
safety glasses and protective gloves. * Keep out of reach of children and individuals not trained to use this
device. * Regularly check the condition of the power cord and plug. Do not use if damaged. * Do not modify
or repair the device yourself. Contact a qualified professional. * Strictly adhere to the safety instructions
specified in the instruction manual.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

*ESPANOL - Advertencia de Seguridad Importante: Pistolas Eléctricas Portatiles**
*ATENCION: RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA Y LESIONES GRAVES**

* Lea atentamente el manual de instrucciones suministrado antes de usarlo. * Siempre desconecte el
aparato antes de limpiarlo, mantenerlo o cambiar los accesorios. * Utilice solo en un area seca y bien
ventilada. No lo use bajo la lluvia o en un ambiente himedo. * Nunca apunte el rociador a personas,
animales o equipos eléctricos. * Use gafas de seguridad y guantes protectores adecuados. * Manténgase
fuera del alcance de los nifios y las personas no capacitadas para usar este dispositivo. * Revise
regularmente el estado del cable de alimentacidon y el enchufe. No lo use si esta dafiado. * No modifique ni
repare el dispositivo usted mismo. Contacte a un profesional cualificado. * Siga estrictamente las
instrucciones de seguridad especificadas en el manual de instrucciones.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

*PORTUGUES - Aviso de Seguranca Importante: Pistolas Elétricas Portateis**
*ATENCAO: RISCO DE CHOQUE ELETRICO E LESOES GRAVES**

* Leia atentamente o manual de instru¢@es fornecido antes de usar. * Desligue sempre o aparelho antes de
limpar, manter ou trocar os acessorios. * Use somente em uma area seca e bem ventilada. Ndo use na
chuva ou em um ambiente Umido. * Nunca aponte o pulverizador para pessoas, animais ou equipamentos
elétricos. * Use Oculos de seguranga e luvas de prote¢cdo adequadas. * Mantenha fora do alcance de
criangas e pessoas nao treinadas para usar este dispositivo. * Verifique regularmente o estado do cabo de



alimentacéo e do plugue. N&o use se estiver danificado. * Ndo modifique ou repare o dispositivo sozinho.
Contate um profissional qualificado. * Siga rigorosamente as instru¢des de seguranca especificadas no
manual de instrucdes.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

*DEUTSCH - Wichtiger Sicherheitshinweis: Akku-Sprihpistolen**
*ACHTUNG: GEFAHR VON STROMSCHLAGEN UND SCHWEREN VERLETZUNGEN**

* Lesen Sie die mitgelieferte Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgféltig durch. * Trennen Sie das Geréat
immer vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen, warten oder Zubehor austauschen. * Verwenden Sie das Geréat
nur in einem trockenen, gut bellfteten Bereich. Nicht im Regen oder in feuchter Umgebung verwenden. *
Richten Sie den Spriuhstrahl niemals auf Personen, Tiere oder elektrische Gerate. * Tragen Sie geeignete
Schutzbrillen und Schutzhandschuhe. * Bewahren Sie das Gerat auf3erhalb der Reichweite von Kindern und
Personen auf, die nicht in der Verwendung dieses Geréts geschult sind. * Uberprifen Sie regelmaRig den
Zustand des Netzkabels und des Steckers. Nicht verwenden, wenn beschadigt. * Veréndern oder reparieren
Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Fachmann. * Befolgen Sie strikt die in der
Bedienungsanleitung angegebenen Sicherheitshinweise.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|TALIANO - Awviso di Sicurezza Importante: Pistole a Spruzzo Elettriche Portatili**
*ATTENZIONE: RISCHIO DI SCARICHE ELETTRICHE E LESIONI GRAVI**

* Leggere attentamente il manuale di istruzioni fornito prima dell'uso. * Scollegare sempre |'apparecchio
prima di pulirlo, eseguire la manutenzione o sostituire gli accessori. * Utilizzare solo in un'area asciutta e ben
ventilata. Non utilizzare sotto la pioggia o in un ambiente umido. * Non puntare mai il getto verso persone,
animali o apparecchiature elettriche. * Indossare occhiali di sicurezza e guanti protettivi adeguati. * Tenere
fuori dalla portata dei bambini e delle persone non addestrate all'uso di questo dispositivo. * Controllare
regolarmente lo stato del cavo di alimentazione e della spina. Non utilizzare se danneggiati. * Non modificare
o riparare il dispositivo da soli. Contattare un professionista qualificato. * Seguire scrupolosamente le
istruzioni di sicurezza specificate nel manuale di istruzioni.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS - Belangrijke Veiligheidswaarschuwing: Accu-spuitpistolen**
**| ET OP: RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK EN ERNSTIG LETSEL**

* Lees de meegeleverde handleiding zorgvuldig door voor gebruik. * Koppel het apparaat altijd los voordat u
het schoonmaakt, onderhoudt of accessoires vervangt. * Gebruik alleen in een droge, goed geventileerde
ruimte. Niet gebruiken in de regen of in een vochtige omgeving. * Richt de spuitstraal nooit op mensen,
dieren of elektrische apparatuur. * Draag een veiligheidsbril en beschermende handschoenen. * Buiten
bereik van kinderen en personen die niet getraind zijn in het gebruik van dit apparaat bewaren. * Controleer
regelmatig de staat van het netsnoer en de stekker. Niet gebruiken indien beschadigd. * Wijzig of repareer
het apparaat niet zelf. Neem contact op met een gekwalificeerde professional. * Houd u strikt aan de
veiligheidsinstructies die in de handleiding staan.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



